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DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

Quando aplicavel, os produtos Vision sdo certificados e cumprem todos os regulamentos locais
conhecidos para uma norma de "Certificacdo CB". A Vision compromete-se a garantir que todos
os produtos estao em total conformidade com todas as normas de certificagdo aplicaveis para
venda na UE e noutros paises participantes.

O produto descrito neste manual do utilizador estd em conformidade com as normas RoHS
(Diretiva da UE 2002/95/EC) e WEEE (Diretiva da UE 2002/96/EC). Este produto deve ser
devolvido ao local de compra no final da sua vida Util para ser reciclado.

AVISOS

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CUIDADO: RISCO DE CHOQUE ELECTRICO NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO RETIRE A TAMPA
(OU COBERTURA POSTERIOR). NAO CONTEM PECAS NO INTERIOR QUE NECESSITEM
DE MANUTENCAO POR PARTE DO UTILIZADOR. SOLICITE ASSISTENCIA A PESSOAL
QUALIFICADO.

O simbolo de um raio com uma flecha dentro de um tridngulo equilatero pretende alertar o utilizador
quanto a presenga de "voltagem perigosa" ndo isolada no interior do produto, que pode ter
magnitude suficiente para constituir um risco de choque elétrico em pessoas.

presenga de instruges de funcionamento e manutengdo (assisténcia) importantes na literatura que
acompanha o aparelho.

n O ponto de exclamagdo dentro de um tridngulo equilatero pretende alertar o utilizador quanto a

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA
ESTE APARELHO A CHUVA OU HUMIDADE.

Todos os produtos foram concebidos e importados para a UE pela "Vision", que é totalmente
detida pela "Azlan Logistics Ltd.", registada em Inglaterra com o n.% 04625566, com sede em
Lion House, 4 Pioneer Business Park, Clifton Moor, York, YO30 4GH. Registo WEEE: GD0046SY

wous X @ C €
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DECLARAGAO DE ORIGEM
Todos os produtos Vision sdo fabricados na Republica Popular da China (RPC).

UTILIZE APENAS TOMADAS DE CA DOMESTICAS
Ligar o aparelho a uma tomada com uma voltagem superior podera provocar risco de incéndio.

MANUSEIE O CABO DE ALIMENTACAO COM CUIDADO

Ndo desligue a ficha da tomada de CA puxando o cabo; puxe sempre pela propria ficha. Puxar
pelo cabo podera danifica-lo. Se ndo pretender usar o aparelho durante um periodo de tempo
consideravel, desligue-o da tomada. Nao coloque mobiliario ou outros objetos pesados sobre o
cabo e evite deixar cair coisas pesadas sobre ele. Ndo faca nds no cabo de alimentagdo, pois
ndo so6 o cabo podera ficar danificado como podera ocorrer um curto circuito e o consequente
risco de incéndio.

LOCAL DE INSTALAGAO

Evite instalar o produto em locais que sejam:

« Molhados ou himidos

» Expostos a luz solar direta ou perto de equipamento de aquecimento
¢ Extremamente frios

e Sujeitos a vibragao excessiva ou pd

* Mal ventilados

N3o exponha este produto a gotas ou salpicos. NAO COLOQUE OBJECTOS CHEIOS DE
LIQUIDOS SOBRE O PRODUTO OU PERTO DESTE!

DESLOCAR O APARELHO
Antes de deslocar o aparelho, certifique-se de que retira o cabo de alimentagdo da tomada de
CA e de que desliga os cabos que o ligam a outros aparelhos.

SINAIS DE AVISO
Se detectar um odor anormal ou fumo, desligue imediatamente o produto e retire o cabo de
alimentagdo da tomada. Contacte o seu revendedor ou a Vision.

EMBALAGEM
Guarde todo o material de embalamento, pois sera essencial para o envio caso o aparelho
necessitar de reparagao.

SE NAOAFOR USADA A EMBALAGEM ORIGINAL PARA ENVIAR O APARELHO AO CENTRO DE
ASSISTENCIA, OS DANOS SOFRIDOS DURANTE O TRANSPORTE NAO SERAO ABRANGIDOS
PELA GARANTIA.

WATTS

As normas mais consistentes para medicdo de watts sdao a “Program Power” e a “RMS”, pois
medem os niveis médios suportados.

Quando os altifalantes tém amplificadores integrados, a carga (resisténcia, medida em ohms) é
conhecida para que a classificagdo de watts seja corrigida.
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PAINEIS FRONTAIS

Altifalante ativo

Altifalante secundario

Botdo rotativo de volume
Pressdo longa para ligar/desligar
Pressdo curta para alterar a entrada

Recetor de IV

TELECOMANDO
1. Corrente Fwa ’?‘[S /_‘ 4
2. Selecdo de entrada . =) ¢
3. Volume 1 (] [+ [+
4, Sem som inrun TREBLE  BASS 5
5. Controlo de tom / B B B
2
*VOLUMEj
- |® @
3 VISION

SP-1200P

NOTA: Quando a corrente € ligada, é retomada a Ultima definigdo de volume e de entrada.
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INSTALACAO

1.  COLOCAR SUPORTES NA PAREDE Posicione os suportes laterais sobre os suportes de carga
e utilize parafusos adequados para os fixar. Certifique-se de que estao nivelados.

NOTA: Ndo coloque a parte de cima do suporte lateral a menos de 90mm do teto.

2. LIGAR OS CABOS AOS SUPORTES
Suporte lateral do altifalante secundario:

Entrada do altifalante principal

Use o cabo de coluna ndo blindado fornecido.
Se o cabo fornecido ndo for longo o suficiente,
utilize um cabo de colunas nao blindado com
uma espessura de 0,75mm ou superior.

Suporte lateral do altifalante principal:

PWR [OUT | INPUT1 INPUT 2

[+ -"EHAHEE

PP @@T%ﬁ?ﬁ?
evl ]

Azul = Entrada 1 (cabo de fone ou mini-ficha)

Verde = Entrada 2 (cabo de fone ou minijack)
Preto = Saida do altifalante para a coluna

secundaria (cabo ndo blindado)
Vermelho = Entrada de corrente

Ligar a corrente de forma incorreta é perigoso e danificara o produto. O
cabo verde é negativo (-). O cabo branco é positivo (+).
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3. COLOCAR OS ALTIFALANTES NOS SUPORTES Coloque os altifalantes nos suportes laterais
a partir de cima. S3o acoplados no local e ndo podem ser retirados.
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OPERACAO
1. LIGAR E DESLIGAR Faga uma pressao longa no botdo rotativo de volume

2. ALTERAR ENTRADA Faca uma pressao curta no botdo rotativo de volume
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RETIRAR UM ALTIFALANTE

1. Aperte as duas presilhas no cimo/traseira dos altifalantes ao mesmo tempo.
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2. Levante o altifalante para cima e para fora.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se o sistema ndo estiver a funcionar corretamente, consulte a informagdo que se segue. Se o

problema persistir, desligue-o da corrente e contacte o revendedor do aparelho de AV

imediatamente.

Problema

Solugdo

Sem luz de corrente

Rode o controlo de volume para a direita.
Verifique a fonte de corrente e o cabo de alimentagdo.
Verifique os fusiveis da ficha do cabo de alimentacdo.

Luz de corrente acesa
mas sem som

Rode o botdo rotativo de volume no altifalante principal para
aumentar o som.

Certifique-se de que o volume de saida no seu aparelho de
teste esta no maximo e de que funciona através dos
altifalantes neste incorporados.

Zumbido ou ruido

Verifique se todos os cabos de entradas estdo devidamente
blindados. Os cabos de ma qualidade tém uma blindagem
desigual que introduz ruido.

Certifique-se de que todos os aparelhos fonte estdo ligados a
mesma fonte de alimentagdo. Se desligar um computador
portatil da fonte resolver o problema, este é seguramente a
causa.

O altifalante passivo nao
funciona ou esta mais
baixo

Verifique o cabo da coluna para garantir que a ligacao em
ambas as extremidades esta correta.

Altifalante passivo mais
baixo do que o principal

Isso normalmente acontece por se usar um cabo inadequado
entre os altifalantes principal e passivo. E demasiado fino ou
blindado. Substituir imediatamente.
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ESPECIEICA(;(")ES

DIMENSOES DO PRODUTO: 150 x 145 x 220 mm (comprimento x largura x altura para cada
altifalante)

PESO DO PRODUTO: 3,8 kg (por par)

MATERIAL DE FABRICO: MDF

COR: Branco |

DETALHES TECNICOS:

Saida do Amplificador: 2 x 15 Watt (RMS)

Woofer: 4"

Tweeter: sedoso de 1,5"

Terminais de entrada/saida: conectores Phoenix

Impedancia de saida: 4 Ohm

Sensibilidade: 85 dB (1 W/1 m)

Resposta em Frequéncia: 80 Hz - 16 kHz

ALIMENTAGAO: 100-240 V 50-60 Hz CA Fonte de alimentag3o externa — transformador
integrado/tipo ficha macho. Saida DC 5V 2A, Cabo DC 1,8 m.

Fichas intercambiaveis incluindo RU, UE, AU e EUA. Nota: em caso de preferéncia, é possivel
ligar ao transformador uma ficha com conector C7/C8 normal.

NORMAS: em conformidade com as Normas RoHS, WEEE e CB

ACESSORIOS:
2 suportes para parede
1 cabo para altifalante 5 m

Grafico de resposta em frequéncia: (dBSPL vs. frequéncia)

120 —

110

100

" I r[w—\/—\/‘/ \\/\ fv//“

B SRR i | |
/—s/" | 1 |

® |

I~

30

20

| | | s

o
20 Hz 50 100 200 500 1K 2K 5K 10K 20K

9

SP-1200P_manual_pt



GARANTIA

Este produto inclui uma garantia de "regresso a base" de 2 anos, efetiva desde a data de
compra. Esta garantia aplica-se apenas ao comprador original e ndo é transferivel. Para evitar
duvidas, a definicdo do comprador sera retirada da informacdo detida pelo distribuidor nacional
designado no ponto de venda. Se o produto estiver completamente inoperacional no momento
da chegada, dispde de 21 dias desde a data de compra para notificar o distribuidor nacional
através do revendedor do seu aparelho de AV. A responsabilidade do fabricante e da empresa
de assisténcia designada esta limitada ao custo de reparacdo e/ou substituicao do aparelho
andmalo, de acordo com a garantia, exceto no caso de morte ou ferimentos (EU85/374/EEC).
Esta garantia protege-o contra o seguinte:

 Falha de qualquer componente, incluindo a fonte de alimentaggo.

» Danos detetados quando o produto é inicialmente retirado da embalagem, se comunicados no
prazo de 24 horas ap6s a compra.

Se considerar que tem um problema com o produto, deve contactar o revendedor de AV ao qual
efetuou a compra do aparelho. O comprador original é responsavel pelo envio do produto para
o centro de assisténcia designado pelo fabricante para reparagao.

Tentaremos efetuar a devolugdo dos aparelhos reparados no prazo de 5 dias Uteis, mas isso
podera nem sempre ser possivel, pelo que, nessas alturas, sera entregue assim que possivel.
Em sintonia com os nossos compromissos WEEE, o fabricante procurara substituir as pegas
andmalas do produto em vez de substituir toda a unidade. Esta garantia ndo protege este
produto contra anomalias causadas por utilizacdo excessiva, ma utilizagdo, instalacdo incorreta,
alimentagdo elétrica instavel ou deficiente, que possam ser causadas pelo ndo cumprimento das
indicagGes fornecidas neste manual.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADES: Uma vez que estamos empenhbados em melhorar os
nossos produtos, os detalhes acima poderéo ser alterados sem aviso prévio. Este Manual do
Utilizador € publicado sem garantia e quaisquer melhoramentos ou alteragoes efetuados no
Manual do Utilizador, que sejam necessarios devido a erros tipograficos, imprecisoes da
informagéo atual ou melhoramentos nos programas e/ou equipamento, poderdo ser feitos a
qualquer altura sem aviso prévio. Essas alteragdes serdo introduzidas em novas edigoes do
Manual do Utilizador.
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